
Глава 815: Таинственный эксперт с запада

«Не знаю, - Чэнь Чаншэн покачал головой и добавил, - уже прошло полгода с тех пор, как он
присылал мне сообщение».

Гуань Фэйбай задумался на несколько мгновений, внезапно говоря: «Я пойду с тобой».

Чэнь Чаншэн был шокирован, а Чжэсю тоже поднял голову. От Фестиваля Плюща до Великого
испытания, и когда они изучали монолиты в Мавзолее Книг и принимали участие в Саммите
Кипящего Камня, когда Танг Тридцать Шесть и Гуань Фэйбай видели друг друга, они начинали
так сильно спорить, что чуть не доходило до драки. Почему он хотел пойти в Вэньшуй?

Видя взгляд в его глазах, Гуань Фэйбай почувствовал себя немного стесненно: «Что, я не могу
пойти и поиздеваться над его бесполезностью?»

«Все в порядке, как пожелаешь», - сказал Чэнь Чаншэн с улыбкой.

Чжэсю покачал головой, думая, почему после всех этих лет они все еще вели себя, как дети.

Чэнь Чаншэн спросил: «Что насчет Синего Перевала? Хотя говорят, что твоя Секта Меча Горы
Ли принимает только предложения, но не приказы, будет нехорошо просто взять и уйти».

Гуань Фэйбай ответил: «Я заранее сказал им, что после окончания этой миссии вернусь в Гору
Ли. Мне просто надо будет передать письмо в следующем городе, и всё».

Чэнь Чаншэн был немного удивлен, спрашивая: «Ты намеревался вернуться в Гору Ли?»

«Второй Брат уже должен был покинуть Перевал Снежных Владений к этому времени. Все мои
боевые братья возвращаются».

«Потому что демоны отступили?»

«Есть и эта причина, но в основном потому, что Старший Брат возвращается в Гору Ли».

Услышав это, Чэнь Чаншэн затих. Через некоторое время он спросил: «Где же был твой
старший брат в последние несколько лет?»

Чэнь Чаншэн не появлялся публично уже три года, но Цюшань Цзюнь пропал на пять лет.

Куда же он подевался? Это был вопрос, в котором все были заинтересованы.

«Мы тоже не знаем».

Гуань Фэйбай смотрел на Чэнь Чаншэна, желая что-то сказать, но в конечном итоге решил не
делать этого.

Любой мог сказать, что исчезновение Цюшань Цзюня определенно было связано с Чэнь
Чаншэном. Если быть точнее, оно относилось к его помолвке с Сюй Южун. Чэнь Чаншэн
молчал в течение очень долгого времени, наконец-то говоря: «Я никогда не встречал Цюшань
Цзюня, но если он действительно такой, как вы все описываете, я уверен, что он не станет
уединяться из-за любовной болезни».

.....



.....

Звездный свет был ярче всего в поздние часы ночи.

Стоя на вершине, можно было увидеть все зрелища в округе.

За Городом Ханьцю, с горной грядой, как границей, мир был разделен на две части. На одной
из сторон были плодородные земли, орошаемые рекой бесчисленные годы. Даже глубокой
зимой эти земли были немного зелеными, не отдавая и малейшим оттенком опустошения. На
другой стороне, однако, была горная аллея и пустыня, сформированная из камней и лишенная
жизни, выглядящая невероятно опустошенной.

При желании отправиться в Вэньшуй можно было путешествовать по любой из сторон.

Ло Бу не знал, как Чэнь Чаншэн выберет путь. Прямо сейчас он хотел знать, что выберут те
ассасины в лесу.

Среди этих ассасинов было множество экспертов. Одна часть принадлежала клану Танг,
другая - клану У, третья - клану Муто, а последняя - его собственному.

Проще сказать, что эти люди были элитной силой Четырех Великих Кланов.

Если преследователи действительно догонят Чэнь Чаншэна, никто не будет уверен в
окончательном результате.

Леса под звездным светом наполнялись нереальной и иллюзорной красотой, а случившееся
дальше заставило Ло Бу задуматься, было ли все это реальным.

Ассасины из Четырех Великих Кланов не выбрали ни один из путей. Получив отчеты от их
разведчиков и проведя обсуждение ситуации, они отступили своим изначальным путем.

У Ло Бу было глубокое понимание осторожного и консервативного отношения этих
благородных кланов. После мгновения размышлений у него возникло грубое предположение о
произошедшем.

Эти ассасины нашли невозможным подтвердить выбранный Чэнь Чаншэном путь, так что если
они хотели преследовать его, им придется разделиться. Это выглядело очень простой
математической проблемой, им надо было просто поделиться пополам, но удары в спину
между благородными кланами усложняли эту проблему. К тому же, они не были уверены,
смогут ли они убить Чэнь Чаншэна с половиной их количества.

Еще более важная проблема была в том, что сигналы рук, которыми разведчики передавали
отчеты, ясно передали, что ситуация на дороге, ведущей на юг вдоль реки, изменилась.

Так что они были вынуждены задуматься, была ли это ловушка Ортодоксии?
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Ло Бу взглянул на север на каменную гору и ослепительно белую пустыню под звездным
светом, а затем развернулся и направился вниз с горы.

Он быстро добрался до реки под прикрытием темного леса.



Он тихо шел вдоль реки в темноте, пока утреннее солнце не поднялось и не окрасило
извилистую реку серебром.

Эта река была притоком Вэньшуя, текущим на юг. По сравнению с горой и пустыней к северу,
она была немного теплее (прим.пер. Вэньшуй дословно переводится, как ‘река Вэнь’. Может
ссылаться как на реку, так и на сам город).

Но все еще была середина реки, так что река замерзла, и ее поверхность была покрыта толстой
мантией снега.

Впереди река поворачивала направо, где росла чаща зимних слив на выступающих скалах.

Ло Бу направился в эту чащу. Он с одного взгляда заметил людей на поверхности реки вдали.

Во льде, покрывающем реку, было прорвано много дыр, распространяющих трещины во всех
направлениях, простирающиеся на несколько десятков метров. В конце каждой трещины
лежала облаченная в черное фигура.

Лед был запятнан кровью, и фигуры в черном не двигались. Он не мог сказать, были ли они
живы или нет.

По этому зрелищу можно было представить, насколько сокрушительным был обмен атаками.

Он мог представить, насколько могущественным был их противник.

На поверхности холодной и покрытой снегом реки все еще стояло две фигуры.

Одна из них была облаченным в синее незнакомцем, которого Ло Бу видел в Городе Ханьцю.
Лицо незнакомца все еще украшала медная маска, из-за чего он казался невероятно
ужасающим.

Еще более ужасающим было ци, излучаемое из его тела.

Когда снежинки, падающие с неба, или холодный ветер, дувший над рекой, приближались к
этому человеку, они огибали его.

В битве такого уровня незнакомец в синем не мог скрыть свое ци и свой уровень культивации.

Ло Бу приподнял брови, его правая рука подсознательно схватила меч на поясе.

Даже если он атакует, он не сможет сравниться с фигурой в синем, но только держа меч в
руке, он мог сохранять спокойствие, мог убедиться, что его не обнаружат.

Фигура в синем была экспертом Божественного Домена!

Скрытая сила Великого Западного Континента действительно превосходила расчеты многих
людей на Центральном Континенте.

Еще больше шокировало, что несмотря на силу этой фигуры в синем, он был проигравшим в
битве этого утра.

Из плеча незнакомца текла струйка крови, и отсутствовал небольшой кусочек медной маски.

Кто мог победить эксперта Божественного Домена?



Стоя на другой стороне реки, тот человек тоже был в синем одеянии, но более слабого оттенка,
а также в более простой одежде.

Он не носил маску. Его лицо прямо сталкивалось со снегом и этим миром с безразличным
выражением.

Его брови и плечи были опущены вниз, так что он выглядел обнищавшим.

Ветер и снег витали вокруг его тела. Один из его рукавов спокойно развевался на ветру, к
полной неожиданности он был совершенно пустой.

Три года назад он отрезал себе руку.

Его оставшаяся рука сжимала металлический клинок.

Он бесстрашно стоял, пока ветер дул на него.

Поток воды под ним уже был отсечен.

«Я не ожидал, что у меня будет шанс испытать клинок Ван По из Тяньляна».

У незнакомца в синем был скрипучий голос.

Ван По умиротворенно ответил: «Я тоже не ожидал, что получу шанс взглянуть на элегантную
манеру эксперта Великого Западного Континента».
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